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Греци́смъ, м. неправильный оборотъ речи, взятый съ греческаго. Гре́цкая губка, животнорастеніе Spongia officinalis, котораго мягкій и рыхлый остовъ впиваетъ влагу; идетъ для обмывки, подтирки ипр. Простою губкой назыв. крупно-ноздристую; грецкою — мелкую и болѣе плотную. Гре́цкій болдырьянъ растеніе брань, букишъ, столиственица, Polemonium coeruleum. Грецкое мыло см. мыло. Грецкое сѣно, растеніе грецкая сочевица, грецкое- или верблюжіе сѣно, Trigonella foenum. Гре́цкая собака пск. малорослая порода. Грецкая собака до старости щенок. Грецкій орехъ, дерево и плодъ Iuglans regia, орешникъ южный, азіатскій; нашъ орешникъ правильнѣе называть лещиной. Греча́нка ж. сиб. длинная женская шуба, съ большимъ, круглымъ, лежачимъ воротомъ.

Гре́ча, гре́чка, гречи́ха, гречу́ха валд. гречи́на ж. дикуша, хлѣбное растеніе Polygonum Fagopyrum. Гречиха болитъ кал. вылеживается въ поле. || Растеніе кашка, Achillea millefolium, деревей, серпорезъ, порѣзъ, кровавникъ, рудометка (ею изъ носу кровь пускаютъ), подбѣлъ, гулявица, тысячелистникъ, рябинка, баранія трава, гречина. Дикая греча, Melilotus, донникъ, буркун. Красильная греча, Polygonum tinctorium. Воробьиная греча, влгд. верескъ, багунъ, Calluna vulgaris. Иногда зерно зовутъ гречей, а солому гречихой (гречухой), пск. Спи рожь, а греча не печа (не забота). Знаютъ и дьячихи, что кутью варятъ изъ гречихи (эта шутка повторяется и въ млрс. песнѣ: Посіявъ мужикъ ячмень). Не равна гречиха, не равна земля. Не верь гречихѣ на цвѣту, а верь закрому. Холь гречиху до посева, да сохни до покоса, не надежна. Гречиха плоха — овсу порост. Гречиху сей, когда рожь хороша. Гречиху сей, когда покажутся гречишные козявки. Гречиху сей, когда трава хороша. Гречиху сей, когда роса хороша. Ранній цвѣтъ гречихи, вой волковъ стадами, много мыши, либо мышь совьетъ гнѣздо во ржи — къ голоду. Гре́чневый, гречи́шный, гречу́шный, приготовленный (изготовленный) изъ гречи. Гречневая крупа, мука́. Обварная гречневая крупа, самая крупная, цѣльные зерна; обдирная мало измельчена, а смоленская мельчайшая. Гречишный медъ, собранный съ гречи, бѣлый, какъ липец. Горе нашѣ, гречневая каша: есть не хочется, а покинуть жаль! Горе нашѣ, гречневая каша: есть не сможется, отстать не хочется! Гречневая каша матушка наша, а хлѣбецъ ржаной отецъ нашъ родной. Гречневая каша мать наша, хлѣбецъ кормилец. Гречневая (солома) кривая; ячная смачная, пшеничная пышная; кал. о кормѣ. Гречишный цвѣтъ растеніе Gnaphalium dioicum. Гре́чневики, гречи́шники, гречу́шники, греча́ники м. мн. хлѣбенное изъ гречневой муки, стопочкой, стаканчикомъ, столбцы, пекутся и изъ гороховой муки, гороховики. Гречи́шница ж. гречушница, день св. Акилины, 13 іюня, когда начинается посевъ гречи. Греча́нище ср. гре́чица ж. смб. греча́ніе тмб. гре́чіе ср. кур. гречишное поле, или жниво, съ котораго снята греча. Гре́чневикъ пск. гречишный блинъ; гречне́вка ж. пск. гречневая каша.

Гриба ж. влгд. наносъ песку уступомъ подъ водою? Вѣроятно грива, или значитъ морщина въ пескѣ. См. также гриб.

Грибъ м. губа зап. блица пск. растеніе болѣе или менѣе мясистое, безъ ветокъ, безъ листьевъ, безъ цвѣта; грибъ состоитъ изъ корешка или пестика съ мочками, и шляпки; исподъ шляпки: мѣздра, бухтарма. Губина, съѣдомые, снѣдные грибы; поганки или собачіи, ядовитые. Бѣлые грибы считаются лучшими; за ними черные или березовики и боровики; затѣмъ красные или осиновики, подосиновики; тамъ масленики, съ зеленоватой бухтармой ипр. Иногда зовутъ бѣлыми: бѣлый, боровикъ, березовикъ; черными: волнуху, свинуху, сыроежку; красными: осиновикъ, боровой-рыжик. Ученые названія грибовъ нѣсколько запутанны, а съ ними и народные; школярство дажѣ откинуло самое названіе грибъ, а придумало переводные: пластинникъ и скважникъ; первому отвечаетъ грибъ, второму губа. Agaricus campestris, навозникъ, печорка, печурка, печерица, шампиньонъ; Agaricus campanulatus, печеричная поганка; Agaricus dentatus, пестрецъ. Agaricus deliciosus, рыжикъ. Agaricus foetens, волуй, землянушка. Agaricus integer, сыроежка, сиб. сухой груздь, волуй? Agaricus furcatus, зеленый волуй ядовитый. Agaricus involutus, свинуха, свинушка. Agaricus melleus, осенникъ, опенокъ (березовый). Agaricus rutilans, красный опенокъ, поддубовникъ. Agaricus muscarius, мухоморъ. Agaricus flabellatus, сплоень, лиска, лисочка. Agaricus bulbosus ядовитый, сплоень зеленый. Agaricus Necator, красная волнушка, чернуха. Agaricus piperatus, Georgii, изгуба, грузель, дубинка, груздь. Agaricus procerus, оклубъ, поплаушка, индюхъ, подорешникъ, скрыпица, бѣлый мухоморъ. Agaricus emeticus, волуй? Agaricus prunulus, ивишень. Agaricus rufus, горькуша, горянка, горяшка, матрена, сыроежка, сиб. березовикъ. Agaricus scrobiculatus, подгруздокъ, подгруздень. Agaricus subdulcis, бѣлянка. Agaricus russula, сыроега, сыроежка, говорушка. Agaricus forminosus, волнуха, волнушка, волвянка, отваруха, волвяница, волжанка. Agaricus vellercus, дуплянка, поддубень, поддубешка, подорешникъ, подмолочникъ. Agaricus cinnamomeus, волжанка, волвянка. Agaricus fragilis, опенокъ, говорушка. Agaricus extinctorius, бѣлянка, скрыпица. Agaricus cinereus, конскій грибъ, серая поганка. Agaricus mutabilis, ореховый, подорешникъ. Agaricus comatus, колпакъ, колпакуша, благуша, толкачъ, луговая печерица, коровякъ-поганка. Agaricus tremellus, сизякъ. Agaricus violaceus, голубецъ, синюха, свинуха, сыроежка, кринка, дуплянка. Agaricus esculentus, говорушка, луговой опенокъ. Boletus edulis, бѣлый грибъ, боровикъ? боровой, оленій? коровка, коровякъ, подкоровникъ, медвежаникъ. Boletus esculentus, струень. Boletus granulatus, козлякъ, масляникъ, козляникъ, алипанъ, болотовикъ? Boletus squamosus, variegatus, пестрецъ. Boletus subtomentosus, моховикъ, сиб. лиственничный груздь. Boletus luridus, подосиновикъ, красикъ, красный. Boletus aurantiacus, красный, подосинникъ, казарушекъ. Boletus pachypus, синій подосиновикъ, подосинникъ. Boletus bovinus, tuberosus, mitis, козлякъ, козелъ, овечка, желтуха, желтый опенокъ, боровикъ, моховикъ. Boletus luteus, annulatus, масляный, масленикъ, масленокъ, челышъ, цѣлышъ, коровятикъ, березовикъ? желтикъ. Boletus mutabilis, короватикъ, боровикъ. Boletus scaber, березовикъ, обабокъ, подберезовикъ, черный, колосовикъ, козакъ. Boletus hepaticus, buglossum, трутникъ, свирельникъ, трутовикъ, Morchella, сморчокъ. Clavaria (несъѣдомый), булавникъ, рогатикъ, дубинникъ, березовый- или бѣлый сморчокъ. Helvella, близкій къ сморчку, стройка. Tuber, трюфель, трюфля. Есть еще: зайчушки, совики, еловики, синявки, бычки, сухари, свинари, солодоши, иванчики, глухари, грачевники, кузовки, кульпики, молокоедки, крапивники (опенки?), гулянки, овечки, подгребы, подъелошники, фетюга, горянка, колчакъ, желтуха ипр., но все эти названія не разобраны еще толкомъ учеными, а извѣстны только въ народѣ. || Грибомъ зовутъ и чагу, губку на деревѣ, березовый трутъ, Polyporus betulinus. || Болѣзнь у людей и животныхъ, мозговикъ, наростъ въ видѣ гриба. Шиповой грибъ, у лошади, опухоль на локтѣ, отъ нагнета подковой, при лежкѣ. Гри́ба ж. смл. пск. твр. губа, брыла; грибы, губы. Бацнуць по грибахъ, ударить въ щеку; а грибы, обратно, зовутъ губами. Грибъ не хлѣбъ, а ягода не трава. Грибы растутъ въ деревнѣ, а ихъ и въ городѣ знаютъ. Не мешай грибамъ цвѣсти. Ненастіе въ воскресеніе передъ масляной, къ урожаю грибов. Какъ пирогъ съ грибами, такъ все съ руками; а какъ плеть узломъ, такъ и прочь съ кузломъ. Ѣшь пирогъ съ грибами, а языкъ держи за зубами. Пошла было баба въ боръ за грибами, да встрѣчу ей медвѣдь съ зубами, побаска. Бояться волковъ, быть безъ грибов. Старъ грибъ (дубъ), да корень свѣж. Ровно старый грибъ на болотѣ. Что за грибъ до дождя взросъ! Мужикъ сосну рубитъ, а по грибамъ щепа бьет. По бѣду, не по грибы, найдешь. Не по грибы, не уноровишь. Безъ счастія и въ лѣсъ по грибы не ходи. Мужичокъ не грибокъ, подъ камешкомъ не вырастет. Человѣкъ не грибокъ, въ день не вырастетъ (или: не растетъ подъ дожжокъ). Растутъ дѣтки, какъ грибки (какъ дождевички). Зимой съелъ бы грибокъ, да снѣгъ глубок. Не поклонись до земли, и грибка не подымешь. И много за моремъ грибовъ, да не по нашему кузову. Всякій грибъ въ руки берутъ, да не всякій грибъ въ кузовъ кладут. Назвался грибомъ (груздемъ), полезай въ кузов. По грибы не часъ, и по ягоды нѣтъ, такъ хоть по сосновы шишки! Ивановъ, какъ грибовъ поганых. С кѣмъ по грибки, съ тѣмъ и по ягодки. Два гриба на ложку (а третій къ стеблу присталъ)! С твоимъ счастьемъ только въ боръ по грибы. Счастливому по грибы ходить. С долею въ лѣсъ по грибы. На бору, на яру, стоитъ старичокъ, красненькій колпачокъ? гриб. Маленькій, удаленькій, сквозь землю прошелъ, красну шапочку нашелъ? гриб. Шило мотовило, подъ землей ходило, передъ солнцемъ стало и шляпу сняло? гриб. Грибки́, грибо́чки, гри́бчики, грибцы́ умал. Грибки также мерзлые кочки по дорогѣ, мерзлая грязь, по колоти, грудѣ. Грибно́й, относящійся къ грибамъ, имъ свойственный, изъ нихъ приготовленный ипр. Грибное мѣсто, богатое грибами. Грибной дождь, теплый и мелкій, который парит. Грибо́вый, то же, малоупотр. Грибо́вный, богатый или урожайный грибами. Грибовное лѣто, мѣсто. Коли грибовно, такъ и хлѣбно (хлѣбовно). Гри́бчатый, грибови́дный, грибообра́зный, грибови́стый, грибова́тый, по виду или составу своему похожій на гриб. Гриба́стый орл. вор. брыластый, губастый, губанъ; || твр. пск. плакса, плаксивый. Грибастый голубь, порода съ наростомъ на носу. Грибко́вый клей, уптрб. при пряжѣ шерсти. Грибни́къ м. пирогъ съ грибами. Грабови́къ м. растеніе близкое къ грибу, наросты на деревьяхъ, губы, чага, средина между грибомъ и трутом. Грибни́ца ж. или грибо́вница, грибная похлебка, губница. || Грибница, промышляющая сборомъ грибовъ. || Грибная бѣль, сѣтчатые зародыши. Грибо́вница ж. водяное растеніе кувшинчикъ, кубышка, Nymphea. || Мастерица искать и собирать грибы. Грибонизъ черн. нанимающійся у промышленниковъ для нанизыванія грибовъ (Наумовъ). Грибо́вня, грибо́венка ж. лукошко, кузовеня для грибов. —ся валд. —ся твр. пск. —ся арх. морщиться лицомъ, хмуриться, дуться, дуть губы; корчить рожи. Гриба́тикъ м. пск. плакса, рева. Гриба́тка ж. ол. женское ожереліе, низанное изъ самокатнаго или китайскаго (рубленаго) жемчуга борами, сборками, въ видѣ круглаго воротничка, съ застежкой на затылкѣ. || Ниж. кружева, оборки, подзоръ, обшивка сборками, особ. крестьянскіе кружева съ краснымъ бумажнымъ картулимомъ, снурком. Грибіе собир. (Гротъ).




 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Греци́см, м. неправильный оборот речи, взятый с греческого. Гре́цкая губка, животнорастение Spongia officinalis, которого мягкий и рыхлый остов впивает влагу; идет для обмывки, подтирки ипр. Простою губкой назыв. крупно-ноздристую; грецкою — мелкую и более плотную. Гре́цкий болдырьян растение брань, букиш, столиственица, Polemonium coeruleum. Грецкое мыло см. мыло. Грецкое сено, растение грецкая сочевица, грецкое- или верблюжье сено, Trigonella foenum. Гре́цкая собака пск. малорослая порода. Грецкая собака до старости щенок. Грецкий орех, дерево и плод Iuglans regia, орешник южный, азиатский; наш орешник правильнее называть лещиной. Греча́нка ж. сиб. длинная женская шуба, с большим, круглым, лежачим воротом.

Гре́ча, гре́чка, гречи́ха, гречу́ха валд. гречи́на ж. дикуша, хлебное растение Polygonum Fagopyrum. Гречиха болит кал. вылеживается в поле. || Растение кашка, Achillea millefolium, деревей, серпорез, порез, кровавник, рудометка (ею из носу кровь пускают), подбел, гулявица, тысячелистник, рябинка, баранья трава, гречина. Дикая греча, Melilotus, донник, буркун. Красильная греча, Polygonum tinctorium. Воробьиная греча, влгд. вереск, багун, Calluna vulgaris. Иногда зерно зовут гречей, а солому гречихой (гречухой), пск. Спи рожь, а греча не печа (не забота). Знают и дьячихи, что кутью варят из гречихи (эта шутка повторяется и в млрс. песне: Посияв мужик ячмень). Не равна гречиха, не равна земля. Не верь гречихе на цвету, а верь закрому. Холь гречиху до посева, да сохни до покоса, не надежна. Гречиха плоха — овсу порост. Гречиху сей, когда рожь хороша. Гречиху сей, когда покажутся гречишные козявки. Гречиху сей, когда трава хороша. Гречиху сей, когда роса хороша. Ранний цвет гречихи, вой волков стадами, много мыши, либо мышь совьет гнездо во ржи — к голоду. Гре́чневый, гречи́шный, гречу́шный, приготовленный (изготовленный) из гречи. Гречневая крупа, мука́. Обварная гречневая крупа, самая крупная, цельные зерна; обдирная мало измельчена, а смоленская мельчайшая. Гречишный мед, собранный с гречи, белый, как липец. Горе наше, гречневая каша: есть не хочется, а покинуть жаль! Горе наше, гречневая каша: есть не сможется, отстать не хочется! Гречневая каша матушка наша, а хлебец ржаной отец наш родной. Гречневая каша мать наша, хлебец кормилец. Гречневая (солома) кривая; ячная смачная, пшеничная пышная; кал. о корме. Гречишный цвет растение Gnaphalium dioicum. Гре́чневики, гречи́шники, гречу́шники, греча́ники м. мн. хлебенное из гречневой муки, стопочкой, стаканчиком, столбцы, пекутся и из гороховой муки, гороховики. Гречи́шница ж. гречушница, день св. Акилины, 13 июня, когда начинается посев гречи. Греча́нище ср. гре́чица ж. смб. греча́нье тмб. гре́чье ср. кур. гречишное поле, или жниво, с которого снята греча. Гре́чневик пск. гречишный блин; гречне́вка ж. пск. гречневая каша.

Гриба ж. влгд. нанос песку уступом под водою? Вероятно грива, или значит морщина в песке. См. также гриб.

Гриб м. губа зап. блица пск. растение более или менее мясистое, без веток, без листьев, без цвета; гриб состоит из корешка или пестика с мочками, и шляпки; испод шляпки: мездра, бухтарма. Губина, съедомые, снедные грибы; поганки или собачьи, ядовитые. Белые грибы считаются лучшими; за ними черные или березовики и боровики; затем красные или осиновики, подосиновики; там масленики, с зеленоватой бухтармой ипр. Иногда зовут белыми: белый, боровик, березовик; черными: волнуху, свинуху, сыроежку; красными: осиновик, боровой-рыжик. Ученые названия грибов несколько запутанны, а с ними и народные; школярство даже откинуло самое название гриб, а придумало переводные: пластинник и скважник; первому отвечает гриб, второму губа. Agaricus campestris, навозник, печорка, печурка, печерица, шампиньон; Agaricus campanulatus, печеричная поганка; Agaricus dentatus, пестрец. Agaricus deliciosus, рыжик. Agaricus foetens, волуй, землянушка. Agaricus integer, сыроежка, сиб. сухой груздь, волуй? Agaricus furcatus, зеленый волуй ядовитый. Agaricus involutus, свинуха, свинушка. Agaricus melleus, осенник, опенок (березовый). Agaricus rutilans, красный опенок, поддубовник. Agaricus muscarius, мухомор. Agaricus flabellatus, сплоень, лиска, лисочка. Agaricus bulbosus ядовитый, сплоень зеленый. Agaricus Necator, красная волнушка, чернуха. Agaricus piperatus, Georgii, изгуба, грузель, дубинка, груздь. Agaricus procerus, оклуб, поплаушка, индюх, подорешник, скрыпица, белый мухомор. Agaricus emeticus, волуй? Agaricus prunulus, ивишень. Agaricus rufus, горькуша, горянка, горяшка, матрена, сыроежка, сиб. березовик. Agaricus scrobiculatus, подгруздок, подгруздень. Agaricus subdulcis, белянка. Agaricus russula, сыроега, сыроежка, говорушка. Agaricus forminosus, волнуха, волнушка, волвянка, отваруха, волвяница, волжанка. Agaricus vellercus, дуплянка, поддубень, поддубешка, подорешник, подмолочник. Agaricus cinnamomeus, волжанка, волвянка. Agaricus fragilis, опенок, говорушка. Agaricus extinctorius, белянка, скрыпица. Agaricus cinereus, конский гриб, серая поганка. Agaricus mutabilis, ореховый, подорешник. Agaricus comatus, колпак, колпакуша, благуша, толкач, луговая печерица, коровяк-поганка. Agaricus tremellus, сизяк. Agaricus violaceus, голубец, синюха, свинуха, сыроежка, кринка, дуплянка. Agaricus esculentus, говорушка, луговой опенок. Boletus edulis, белый гриб, боровик? боровой, олений? коровка, коровяк, подкоровник, медвежаник. Boletus esculentus, струень. Boletus granulatus, козляк, масляник, козляник, алипан, болотовик? Boletus squamosus, variegatus, пестрец. Boletus subtomentosus, моховик, сиб. лиственничный груздь. Boletus luridus, подосиновик, красик, красный. Boletus aurantiacus, красный, подосинник, казарушек. Boletus pachypus, синий подосиновик, подосинник. Boletus bovinus, tuberosus, mitis, козляк, козел, овечка, желтуха, желтый опенок, боровик, моховик. Boletus luteus, annulatus, масляный, масленик, масленок, челыш, целыш, коровятик, березовик? желтик. Boletus mutabilis, короватик, боровик. Boletus scaber, березовик, обабок, подберезовик, черный, колосовик, козак. Boletus hepaticus, buglossum, трутник, свирельник, трутовик, Morchella, сморчок. Clavaria (несъедомый), булавник, рогатик, дубинник, березовый- или белый сморчок. Helvella, близкий к сморчку, стройка. Tuber, трюфель, трюфля. Есть еще: зайчушки, совики, еловики, синявки, бычки, сухари, свинари, солодоши, иванчики, глухари, грачевники, кузовки, кульпики, молокоедки, крапивники (опенки?), гулянки, овечки, подгребы, подъелошники, фетюга, горянка, колчак, желтуха ипр., но все эти названия не разобраны еще толком учеными, а известны только в народе. || Грибом зовут и чагу, губку на дереве, березовый трут, Polyporus betulinus. || Болезнь у людей и животных, мозговик, нарост в виде гриба. Шиповой гриб, у лошади, опухоль на локте, от нагнета подковой, при лежке. Гри́ба ж. смл. пск. твр. губа, брыла; грибы, губы. Бацнуць по грибах, ударить в щеку; а грибы, обратно, зовут губами. Гриб не хлеб, а ягода не трава. Грибы растут в деревне, а их и в городе знают. Не мешай грибам цвести. Ненастье в воскресенье перед масляной, к урожаю грибов. Как пирог с грибами, так все с руками; а как плеть узлом, так и прочь с кузлом. Ешь пирог с грибами, а язык держи за зубами. Пошла было баба в бор за грибами, да встречу ей медведь с зубами, побаска. Бояться волков, быть без грибов. Стар гриб (дуб), да корень свеж. Ровно старый гриб на болоте. Что за гриб до дождя взрос! Мужик сосну рубит, а по грибам щепа бьет. По беду, не по грибы, найдешь. Не по грибы, не уноровишь. Без счастья и в лес по грибы не ходи. Мужичок не грибок, под камешком не вырастет. Человек не грибок, в день не вырастет (или: не растет под дожжок). Растут детки, как грибки (как дождевички). Зимой съел бы грибок, да снег глубок. Не поклонись до земли, и грибка не подымешь. И много за морем грибов, да не по нашему кузову. Всякий гриб в руки берут, да не всякий гриб в кузов кладут. Назвался грибом (груздем), полезай в кузов. По грибы не час, и по ягоды нет, так хоть по сосновы шишки! Иванов, как грибов поганых. С кем по грибки, с тем и по ягодки. Два гриба на ложку (а третий к стеблу пристал)! С твоим счастьем только в бор по грибы. Счастливому по грибы ходить. С долею в лес по грибы. На бору, на яру, стоит старичок, красненький колпачок? гриб. Маленький, удаленький, сквозь землю прошел, красну шапочку нашел? гриб. Шило мотовило, под землей ходило, перед солнцем стало и шляпу сняло? гриб. Грибки́, грибо́чки, гри́бчики, грибцы́ умал. Грибки также мерзлые кочки по дороге, мерзлая грязь, по колоти, груде. Грибно́й, относящийся к грибам, им свойственный, из них приготовленный ипр. Грибное место, богатое грибами. Грибной дождь, теплый и мелкий, который парит. Грибо́вый, то же, малоупотр. Грибо́вный, богатый или урожайный грибами. Грибовное лето, место. Коли грибовно, так и хлебно (хлебовно). Гри́бчатый, грибови́дный, грибообра́зный, грибови́стый, грибова́тый, по виду или составу своему похожий на гриб. Гриба́стый орл. вор. брыластый, губастый, губан; || твр. пск. плакса, плаксивый. Грибастый голубь, порода с наростом на носу. Грибко́вый клей, уптрб. при пряже шерсти. Грибни́к м. пирог с грибами. Грабови́к м. растение близкое к грибу, наросты на деревьях, губы, чага, средина между грибом и трутом. Грибни́ца ж. или грибо́вница, грибная похлебка, губница. || Грибница, промышляющая сбором грибов. || Грибная бель, сетчатые зародыши. Грибо́вница ж. водяное растение кувшинчик, кубышка, Nymphea. || Мастерица искать и собирать грибы. Грибониз черн. нанимающийся у промышленников для нанизывания грибов (Наумов). Грибо́вня, грибо́венка ж. лукошко, кузовеня для грибов. —ся валд. —ся твр. пск. —ся арх. морщиться лицом, хмуриться, дуться, дуть губы; корчить рожи. Гриба́тик м. пск. плакса, рева. Гриба́тка ж. ол. женское ожерелье, низанное из самокатного или китайского (рубленого) жемчуга борами, сборками, в виде круглого воротничка, с застежкой на затылке. || Ниж. кружева, оборки, подзор, обшивка сборками, особ. крестьянские кружева с красным бумажным картулимом, снурком. Грибье собир. (Грот).
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